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“Darbo klasés” siinus
pakyla i ,naujgja klase“

“Kelias j fabrika, pakaunés
fabriky sirenos. Girdziu jas iki
siol... Darbininky klasé — tie
%od%iai kaip Sirdies plaki-
mas”’. Taip Alfonsas Bieliaus-
kas prisimena savo vaikyste ir
jaunyste. Sis darbininky 3Sei-
mos siinus neseniai at$venté
60 mety sukaktj; laikraséiy
antrastése jis “liaudies rasy-
tojas, komunistas, kovotojas”.
Jubiliejiniai vakarai, apdova-
nojimai, kompartijos vadovy
kalbos. Karjera primenanti
teigiama romang ar spalvotg
Hollywoodo filmg su “happy
endu”.

Bieliausko autobiografiniy
romany veikéjai — jaunuoliai
i3 Kauno darbininkijos prie-
miestiy. Partija tuos romanus
glosto, kaip i8didi motina, ir
pritariandiai 8ypsosi. Kaip ne-
siSypsot?! “Daugelis Alfonso
Bieliausko kiiriniy”, raso Lite-
ratira ir menas, “veiksmin-
gai padeda respublikos parti-
nei organizacijai ugdyti darbo
Zmoniu, ypaé jaunimo, idéji-
nius jsitikinimus”. Jo roma-
nus labai teigiamai vertina ir
visasgjunginé kritika. Kur gi
nevertins?! Romanuose “prie-
Singos stovyklos”, klasiy ko-
. va, maskvinio komunizmo per-
galé. Pakritikuojamas
 vadinamas “stalinizmas”, bet
‘ mandagiai, partijos nubrézto-
.se wubose. Kaip gi nesi-

;diiaugt?

+ Tie, kurie prieSinasi sveti-

- mai okupac:uai, Bieliausko
. mastysenoje ir romanuose pri-
. skiriami “burZuazijai”. O tokia
“buriuazija savaime, an sich,
klaidinga. Taip Bieliausko
herojaus Vyto nio “revo-
liucinis romantizmas”, pasak
sovietiniy kritiky, susikerta su
“buruaziniu”’ Astos Ginlytés
“romantizmu’’. Nereikia ir ais-
kinti, kuris i8 jy nugalés —
“natiraliai ir logiskai”, anot
sovietiniy kritiky. Paranki li-
teratiira, bet kiek ji turi bend-
ro su istorija, kitas klausimas.
Nepriklausomg Lietuvg palai-
dojo ir ja “LTSR” paverté ne
“revoliucinis romantizmas”, o
tanky divizijos, NKVD bata-
lionai, gulago kapinynai. Ne-
bent Bieliauskas visa tai va-
dina “romantizmu”.

O lietuviy darbo klasé? Ar is
ﬁdiaulko romany suZinome

apie Lietuvos darbininky var-
gus, nepriteklius, siekius? La-
bai nedaug. Ir tai, kg randa-
me, saikinga, mandagu,
nepapiktina cenzoriy. Vienas
iskalbiausiy darbininky bui-
ties vaizduotojy Soviety Sa-
jungoje, rusas Vladimiras
Maksimovas, buvo nutildytas
ir priverstas atsiskirti nuo sa-
vo liaudies, nuo savo gimto-
sios kalbos versmiy ir pasi-
rinkti sunkig iSeivio dalig.
Bieliauskui toksai pavojus
niekad negrésé.

Lietuvoje  darbininkijg,
kaip vaikg uZ rankos, veda
kompartija. “Naujoji klasé”
organizuoja jubiliejus, o “S8ali
valdanti” darbo klasé dirba.
Laukia buto. Stovi eiléje. Ir be
atvangos dékoja partijai.

O gal Lietuvos darbininkai
turi savo ypatingg atmintj,
tautine samone? Gal jy min-
tys siekia toliau negu Lenino
plakatai ir “Tiesos” antrastés.
Jy tarpe yra ir nemaza tikin-
&iyjy. Daugelio jy kardios pa-
tirties suformuota pasauléZia-
ra nesutampa su jubiliejiném
kalbom. Gal ir jie sielojasi
savo tauta, jos kalba, jos atei-
tim. Kai kurie net pakriti-
kuoja partijg. Pagal Bie-
liausko pasauléZiiirg, tokie
darbininkai automatiSkai nu-
stoja priklause“darbo klasei”
ir pavirsta “lumpenproletaria-
tu”, “burfuaziniu romantiz-
mu”’ ar Siaip kokia velniava.
Jie atsiriboja nuo Bieliausko —
jis susiliejes su “tikrgja darbo
klase”, kurios esmé jkinyta
“naujojoje klaséje”. Jie “netik-
ri” darbininkai, papras&iausiai
brokas. Todél ir juos ne tik gali-
ma, bet ir reikia siysti j Sibira,
gristi j kaléjimus.

Netikri darbininkai Bie-
liauskui ir tie, kurie 1953 me-
tais stojosi prie§ savo iSnau-
dotojus ir pavergéjus Ryty
Berlyne, 1956 Poznanéje ir Bu-
dapgite, 1968 Cekoslovakijoje,
i kurie tesia kovg Lenki-
joje. Darbininkai, méginusieji
isteigti laisvas profsgqjungas
Soviety Sgjungoje ir Siandien
sédintieji uz groty ar psichiat-
rinése, Bieliauskui tiesiog ne-
egzistuoja.

“Pakaunés fabriky sire-
nos”, raso Alfonsas Bieliaus-
kas “Gird?iu jas higi Siol, jos

Vidmantés Jasukaitytés

BIRUTE CIPLIJAUSKAITE

Vidmanté Jasukaityte. Stebuklinga
patvoriy 2olé. Vilnius: Vaga, 1981. 221
psl.
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Pastaraisiais deSimtmediais

i tiek Europos, tiek abiejy (lotyny ir

anglosaksy) Ameriky literatiroje
vis stipriau prasiver?ia origina-
lus motery rasytojy balsas. Origi-
nalus sgmoningai norintis
tokiu biiti. Ankstyvesniais
Simtme¢iais, ir net Siojo pradZio-
je, moterys, norinlios sulaukti
pripaZinimo, kaip rasytojos,
automatiskai, to fenomeno negvil-
dendamos, priimdavo vyry raSy-
tojy suformuota kalbg, o XIX a.
daZnai net ir vyriskg slapyvardj
(George Eliot, George Sand, Fer-
ndn Caballero, Bronte seserys).
Siandien jos iesko savito balso,
sickdamos reformuoti ligSiolinj
i8sireiskimo bidg, nebekartoti
tradiciniy stereotipy. Salia mote-
ry literatiros sparéiai auga ir jg
studijuojanti kritika, jjungdama
lingvistinius, sociologinius, psi-
chologinius-psichiatrinius aspek-
tus. Motery literatiiros egzistavi-
mu niekas neabejoja, nors
kiekvienam kraste ji kitaip
apsireiskia.

Lietuviy literatiiroje moterys
isigijo i8kilnig vieta jau Sio
Simtmedio pradZioje. Ta&iau tuo
metu jos teberasé, remdamosi }
visy priimtas paZifiras ir normas,
t.y. vaizdavo tikrove su gailesiu
moteriai protagonistei, bet be
ai8kiai i8sakyto raginimo jos
padétj pakeisti. Tai akivaizdu tiek
Zemaités, tiek Lazdyny Pelédos
sukurtose moteridkose figiirose,
tick viename i3 melancholis-
kiausiy charakteriy, Satrijos
Raganos Mamatéje. Po karo
iSeivijoje nauju balsu prabilo
Birutée Pikelevitiuteé (Metages,
Astuoni lapai). Ta&iau pastarucju
laiku, kai visur kitur vis garsiau
girdisi ne tik moteriskas, bet
sgmoningai feministiSkas balsas,
miisuose iki Siol tikrai origina-
laus, samoningai moteridko rady-
mo bido nelengva buvo uZtikti.
Dabar betgi Lietuvoje pasirodé
net kelios Siuo atZvilgiu démesio
vertos knygos. V. Kelertiené (Zr.
World Literature Today, Summer
1982) atkreipé skaitytojy démesj i
Mikulénaités Ong. Jau nuo seniai
bet kokj vyrg satyrikg savo ele-
gantisku ir Zaismingu jZvalgumu
pralenkianti Vytauté Zilinskaité
naujausiame rinkinyje pateiké
atmintin jstringané&iy satyry, kur
su jm iprasta subtiliai kandZia
ironija jvedamas moters paZiiiros
taskas (pvz. ,Trumpas Juditos
triumfas®). O su Vidmantés
Jasukaitytés Stebuklinga patvo-
riy 2ole sulaukém knygos, kuri
gali nesidrovédama rikiuotis
greta bet kur Vakaruose kuriamy
motery romany. Vertéty 8ig
knygq ifSversti, nors tai nebiity
lengva, nes ji tikrai iSskirtina
savo ongmahu tradlc;mq elemen-
ty ir naujo prie jy priéjimo bei

sujungimu.

Autoré savo pynés net nevadi-
na romanu, kukliai pazymédama
~Apysakos“. Tadiau tos trys
apysakos, apgaubiandios Sediy
karty (nuo 1863 m. sukilimo iki
§iy dieny) vienos #eimos motery
gyvenimg ir jy godas, yra tam-
priai susietos tiek tuo padiu
leitmotyvu, tiek jo vystymo badu.
I8 tiesy, kiekviena vélesné praéju-
siq uZtvirtina ir papildo.

Knyga parasyta, kaip daugelis
pastaryjy mety romany, pirmuo-

2adina kas rytq, keliuos ir ei-
nu dirbt savojo darbo”. Taip,
sirenos tos padios. Bet Bie-
liausko butas daug erdvesnis.
Limuzinai, specparduotuvés,
specfondai, specligoninés...
Koks spalvotas filmas apie
‘arbo klasés siiny, koks gra-
s “hapry endas”. J. Pa.

ju asmeniu (€ia verta prisiminti
Graziella Auburtin pastabg, kad
giy laiky motery romany ,as“
daznai yra paradigmatifkas,
iSreiSkiantis aplamai moterj).
Visos trys apysakos vystomos,
pradedant uzbaigos situacija. Tuo
i3 karto paneigiamas linijinis
laikas bei jo reikémé. Kiekvienoje
tuoj pat jvedamos ir vizijos bei
fantazija, atsitolinant nuo realis-
tiniy romany tikrovés. Sioje kny-
goje Jasukaityté prisiartina prie
paties sékmingiausio ,,magiskojo
realizmo*: fantastiski pasaZai yra
ne apskai¢iuojanéio proto isdava,
o perduodami, kaip beveik
antgamtiski  idgyvenimai. Ji
daugiau sugestijonuoja, negu
pasakoja, ir Sias apysakas turbit
labiau reikia pajusti, negu supras-
ti. (Siuo atZvilgiu jdomu palyginti
jas su S. T. Kondroto Jvairiy laiky
istorijomis, 1982, kur taip pat,
pasak trumpué&io knygos apibi-
dinimo paskutiniame puslspy]e,
vyrauja ,magiSkas keistumas ir
paradoksas“, bet kur neieSkoma
vientisumo ir nepasiekiama gilu-
mo, kurj pas Jasukaityte jveda
lyriskumas).

Kaip daugelyje 8iy dieny
romany, kartu susiuZeto vystymu
nuolat uZmenama ir raSymo
proceso tema. ,, Turinio* Sioje kny-
goje nedaug: kalbama apie trijy
motery likimg, uZakcentuojant jy
moteriSkumg. Pagrindiné situa-
cija visose trijose apysakose
panasi, bet kickviena dalis vysto-
ma kitaip, keitiant balsg ir
iSeities taSkq: kinta laikai, galvo-
sena, paproliai, moters padétis
visuomenéje, nors jos esmé lieka
ta pati. Originalumas pasireifkia
tuo, kad tai, j kq kadaise buvo %ia-
rima kaip i moters silpnybe, &ia
parodoma kaip jos didZiausia
stiprybeé.

Salia pagrindinés — moters
esmés — temos iSkeliamas ir ne
maZiau svarbus, Lietuvoj vis
daZniau pasigirstantis antrinis
motyvas: Zmogaus suaugimas su
savo Zeme, kuri turi sakralinés
galios ir ji iSlaisvina. Kartais,
beskaitant Stebuklingg patvoriy
Zol¢, beveik girdisi BaltuSio Sak-
més apie Juzq ardai: ne tik suku-
riamas mm!kas-ep!ms pasako-
jimas, bet net ir pavartojamos kai
kurios panasios stilistinés priemo-
nés: ritmifSkas anaforinis pakarto-
jimas, lyriski gamtos ilgyvenimo
apraSymai, staigis protagonistes
perveriantys nujautimai, beveik
mgmmah&kos pastabos apie
gyvenimo esme, Ssuintensyvini-
mas, nukerpant pus¢ kartojamojo
sakinio. Panasiai, kaip pas Baltu-
i, perduodama i3 gamtos i Zmogy
tekanti stiprybé. BaltuSis kuria
Lietuvos, Jasukaityté — Lietuvos
moters epg. Tik pas jg daugiau
pasakojimo plotmiy, daugiau
fantastiniy elementy (jie kartais
primena kai kurias Apuéio apysa-
kas, bet itin taiklus laiko segmen-
ty manipuliavimas greidiau
gretintinas su Alejo Carpentier,
Garcia Marquez, :r Vargas Llosa
technikomis). Apysakos glaudZiai
susietos su Lietuvos gamta, jos
stebuklinga galia, retkar&iais jter-
piant uZuominas Ir apie istorij3.
Jose neieSkoma abstraktaus
ifradingumo skaitytojui nuste-
binti, o jtvirtinamas tautinis
pradas. L

Jasukaitytée 14 Biol buvo
paZistama kaip poeté. Tai
atsispindi ir jos orozoje. IS poe-

zijos perimtas t:dpumas, suge-
benmaa sukaupti didelj reikémiy
krivi Zodyje, ritho pajutimas,
uuominy funkcijs. Net ir apysa-
ky pavadinimai jas rida su
eiléradlio forma — bet kartu ir su
muzika: , Balad¢ apie Brukidva-
rio panele", ,.Balaié apie prosene-

le Malving“, , Baladé apie stovin-
tigja  ant tilto“- Pirmojoje

troting
vystomas

nuo)anpuaké
asmeniu; an

Zita Sodeikiené

dialogas tarp to paties ,a8" ir
Jtu“:  prosenelés. Paskutinéje
dialogas virsta autodialogu:
kreipiamasi j save palig, kaip
daZnai daroma poezijoje.

Jau pats pirmasis pirmosios
apysakos sakinys iSkelia tikro-
vés/fantazijos dilems: , Bruks-
dvario panelé buvo tikrai. Ji
negali biiti pramanyta, kaip
pramanoma daugybé dalyky
pasaulyje miisy paguodai ar
pante:mmmm, nes jos gyvemmo
istorija nei kg paguosty, nei
pateisinty“ (6 p.). Tuoj po to
pateikiamas ir tiesioginis ry8ys su
pasakotoja: ,,mano gimtieji
Pumpudéiai pried §imtg ar daugiau
mety vadinosi Bruk3dvariu... Apie
Bruka3dvari man pasakojo
Stanislovas, Malvinos vyras, bet
tada buvau dar labai maZa ir man
nedaug kas riipéjo, o dabar, kai
noriu apie j suk ‘i pasakojimg,
grazy ir graudv - kaip ir jos
gyvenimas...“ (6p.). DaZnai kar-
tosimas graudumo motyvas
bematant perkeliamas i3 pasako-
tojos i pasakomojo laiko pradZig:
Ir seniai seniai girdéta melodija
pliko apie Bruk3dvario panele,
spaudZia jos vaikisky Sirdj, ir ji
netino, kur pasidéti nuo to
graudumo, kurio- pilni namai,

pilnas kaimas, net naktis, ir ta
pilna graudulio ir nerimo™ (14 p.).
Kaip dazname gerame romane,
indininl shetywei it .
sukaupiami j pirmuosius pusla-
Taip tredioje pastraipoje

pius.

' gyvenamojo |

% ¥

iSgirstame autorés nuomone apie
detales, primenancig Cervantes pa-
zitrg i jas (o jis ir tikrovés/fanta-
zijos dilemg pirmasis perkélé i
romana3): ,,Bet gal ir nereikia apie
ja Zinoti daugiau negu Zinau“
(6p.). Uztenka perduoti vidine
tiesg (matyti ne akimis, o Sirdimi,
pasak Cervantes), sukurti ne
portreta, o vizija. Cia pat
i8reiZkiamas pasakotojos
pagrindinis uZmojis: kalbéti apie
,keistas tos giminés moteris“.
Visos trys apysakos prade
damos pasakoti ,nuo galo™:
pirmosios dvi nuo protagonistiy
mirties, paskutiné — nuo raSymo
metu iSgyvenamos minutés.
Visose trijose panaudojamas
Zinréjimas pro langsg pereiti i
evokuotgjj ar
vaizduotés sukurtgjj laikg. Visos
Sios plotmés nuolat maiSomos,
jterpiant pasakotojos esamojo
laiko komentarus ar pastabas
apie radymsg. 'ﬁemosmmu auto-
rés kreipiniais i protagoniste
sukuriamas tamprus rylys tarp
autorés patiriamojo ir atkuriamo-
jo — ar sukuriamojo — pasaulio.
Gana daZnas ,ir" vartojimas
pradedant sakinj sutvirtina
testinumo jspidi, o jvairumas
ugaunamu nnolatmm pabﬁroo

libre).

Pirmajame fragmente nuo pat
pradZios panaudojama uZslépta
lengva ironija, pristatant jvykius
i8 tuometiniy kaimo Zmoniy
paZiiiros tadko arba, kaip pas Cer-
vantes, sutelkiant detales nesvar-
biems aspektams pabré!tl
Pasakojimas iSlaikomas visa
laikg ant ribos: Brukddvario pan-
ele, palmdota BSalia nekrikityty
ar mirusiy bloga mirtimi“, prade-
da vaidentis. Kyla kalbm, kad ji
ateisianti pasiimti savo vaiko, bet
pasakotojos balsas, pereinantis j
netiesioging menamgjq kalbg,
jterpia: , Tegu sinus gyvena, kiek
jam skirta, tegu gauna pacig, tegu

jai bty kur pareiti, nes | ang
gyvenimg jos niekas nejleido, jo
gal ir i8 viso néra, ir ji liko &a, su
vm:s.omnebusnamq, — kur ji

désis” (9-10 p.). [pinami sapnai, jy
antgamtidkas npektu daZnai
paberiama trumpy, visa apibend-
rinandiy, ar sveikos kaimo filo-

s Stebuklinga patvoriy Zolé“

i
Martuotuvés

sofijos minéiy, tadiau visa tai
sujungiama j pagrindinj pasako-
jimg. Itin pasiseke yra tikro-
vés/fantazijos junginiai, kartais
pasiekiant antro ar tredio laipsnio
iSkélimo i8 realybés: siinui lan-
kant jos kapa, Bruk3dvario pane-
lé ,jsitaisydavo prie iskilusios
medZio 3azknies, ir pro ja plauk-
davo, plaukdavo ir plaukdavo
buve artimi 2: nés, myléti gyvu-
liai, ranky nudiupinéti naminiai
rakandai® (12p.).

PasAlojiman inedama ir ideolo-
gijos — kaip ponai isnaudoja
baudZiauninkus — tadiau ji
niekad nei$virsta propaganda.
Tradiciné girtuokliavimo tema
pasitelkiama kaip ramstis siuZeto
vystymui ir kulminacinio tasko
pasiekimui. [jungiamas prietary
bei pagonisky papro¢iy pasaulis,
bet ne enciklopedidkai, o dides-
niam lyriSkumui iSgauti. Net ir
labai tradicinés temos perduo-
damos visai kitokia technika:
Bruksdvario panelé mylisi su
sponu Adomu“. Jai pastojus, Sis
pnkalbma vieng i8 savo prievaiz-
dy jg vesti. Tai bity gana
iprastas Zemaités ar Lazdyny
Pelédos siuZetas, tatiau visy pir-
ma parodoma, kad i3 tiesy ne jis,
o Brukidvario panelé¢ ,pong“
suvedZioja ir ilgokai ant virvutés
sokdina, o vedyby epizodas
pristatomas per prievaizdos
Lauryno samonés srautg. Ir
iStekéjusi ji turi paskutinj Zodj
visame kame; jvykiy eigg nustato
ji. Tokia ji parodoma nuo pat
pradZiy: ,atsisédusi Salia tévo,
taip tvirtai laikydavo vadeles,
kad atrodydavo, jog arklio ji visai
neragina, bet gyvulys jausdavo,
ko i8 jo panelé nori, ir bégdavo lyg
paséles. O ji sédédavo tada kietai
suliauptomis lipomis, iSkelta
galva, ir tévui bidavo labai pan-
adi ] moting“ (16 p.). I8 karto
pabréZiamas ir jos sgmoningas
tikros meilés ilgesys bei noras —
vienas i8 pagrindiniy knygos
leitmotyvy — ,biiti laisva“, su-
jungiant visa tai su ,neiSaiski-
namu moters paslaptingumu®.

Stilistinis meistridkumas
pasireidkia taikliu uZuominy ir
neiSsakymy vartojimu: knygsg
reikia akmtyn bent du kartus, kad
viskas i éty (ir &ia ji lygin-
tina su Garaa M!‘rquezarVargu
Llosa, ypaé¢ 3iojo iais

(Nukelta j 2 psl)
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»Stebuklinga patvoriy Zolé*

(Atkelta i8 1 psl.)

namais), nelauktais peréjimais is
_vieno laiko j kitg, i# vieno tono j
kitg. Taip net ir labai natdralis-
~tiska scena: girtuoklio vyro mir-
tis, suplanuota protagonistés,

. »laurynas visidkai girtas, o
Bruk#dvario panelé pila jam dar
ir dar, ir jis nebejautia burnoje
jokio skonio, seiléedamasis ryja ir
ryja, o baisusis skystis varva jo
fisais, béga smakru, lasa ant
mardkiniy ir Laurynas nebe-
-turi jégy jo nusidluostyti.
Jis kaZka vapa be sarySio apie
ugnj, apie moting, ir Bruk#dvario
kad jis dabar,

ugnies, kai jam labai karsta,
“apkabina sédin&ios motinos
‘kelius, jsikniaubia jai j skreitg, o
“motina iedko jam galvg, sklaido
. plaukus ir kazkg taip graziai
kalba. Ir Laurynas nebejauéia net
- kar8&io — jam tik 8ilta ir gera, nes
motina taip seniai, gal pries
keturiasdesimt mety, miré badu,
ir po to niekada nebeieskojo jam
galvos, o Brukadvario panelé
pripila dar pilng kvortg ir, atver-
; tus nuo stalo sunkig susivélusio
- Lauryno galvg, viskg supila jam j

gerkle. Kai truputj palaukusi, kol

! jis viskg nuris, supila antrg kvor-
' t3, Laurynas taip ir lieka atsi-
rémes | suolo atlo#g, kurj taip
- graZiai i#raizé kaZin koks &ia
. gyvenes senolis. Seséliai Zaidzia
. raiZiniuose, ir juodi rojaus pauks-
Ciukai 3okinéja vienas pries kitg
juodoje géléje visai prie pat
- Lauryno galvos. Motina paglosto
. Lauryng, nubraukia jam nuo
. skruosto iStryskusig asSarg, ir
" Laurynas supranta, kad motina
Zino visg jo nedalig ir jai nieko
. nebereikia aidkinti. Ji pati kazka
kalba Laurynui taip #velniai, kaip
galima kalbéti suaugusiam sinui
tik prie3 pat jo mirti, o paskui
paima Lauryng uZ rankos, Bruks-
dvario panelés balsu liepia isgerti
dar kvortg ir basg, ligi keliy
atraitytomis kelnaitémis, vedasi
kazkur pro duris j pury 3altg
sniegq ir, glausdama maZo savo
slinaus galvg prie saves, nusi-
‘ veda tolyn tolyn, o Laurynui i#
burnos staiga iSSoksta mélyna
Liepsnelé, kuri ilgai Sokinéja apie
lipas, ir Laurynas jg gaudo
linksmomis vaiko rankytémis,
motinai matant ir Sypsantis“ (56
58 p.).

Kiekvienas fragmentas turi
cirkuliarig struktiirg, kurioje kar-
tais iSdéstomi maZesni atbaigti
apekritimai. Vienas su kitu jie
sujungiami paskutiniy sakiniy
kraujaZolés — stebuklingos patvo-
riy Zolés — motyvu (kraujazolés
tretiajame fragmente (141 P.), i
suvienijant su bendra — amz2inai
gyvos tévy sodybos — tema). Jun-
gia juos ir visuose trijuose
pasikartojantys simboliski
elementai: Zalios akys, Zalias
vanduo, ir pagrindiné tematika
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o Brukiddvaryje i
patvoriy prasikals aitriai
kvepianti Zolé — daug iSkents-
jusi, bet 2alia ir amfina, kaip
Zemé“ (62 p.); antrasis nurodo
modernesnj laikg: ,,pats nesupras-
damas kodél, vaZiuos motociklu j
sengjg sodybg, ieSkos prie buvu-
sios tvoros paprasto kraujaZolés
Zolyno, idsikas jj, parsiveZes
sodins prie naujo namo sienos ir
laistys, kad prigyty“ (112p.).
Antrasis fragmentas prasideda
sakiniu ,Tu mirei ne staiga”, ir
&ia pasakotojos balsas perdéem
kreipiasi | prosenel¢ Malving,
kaip j ,tu“. Jame net daZniau
sumaiSoma tiek laiko, tiek tikro-
vés sqvoka: ,tyliai keliesi i8 lovos,
kurioje kg tik numirei, imi mane

uZ rankos, vediesi i# trobos“ (67 .

p-); ,Mes jaunos, visai jaunos, ir
misy idmintis, suvokiant pasaulj,
mums visai nebaisi“ (68 p.); ,,Ir a8
matau, kaip tu jauna, visai dar
vaikas, grauZi pavasarj jauno
alksnyno Zieve” (69 p.); , Matai,
jaueina jtavolaidotuves... Mesgriz-
tame, kadangi tu taip nori, j troba,
atsistojame Salia taves, jau gulin-
mano tévas, ir Ziirime j sunykusj
tavo veidg, i sunertas vadkines
tavo rankas“ (91-2 p.); ,Ir tu,
pageltusi ir sunykusi, atrodai
kaip namy daiktas,
neturintis nieko bendro su tikrgja,
amZingja tavimi“ (104 p.). Taip
tadko laiko j praeitj ir net j praei-

to betgi jpinamos konkredios
uZuominos apie 2ydy saudymg ir
~miskinius“, o tarp jy perduo-
dami fragmentai i8 viso Malvi-
nos gyvenimo, uZakcentuojant,
kad tikrai gyventi ji pradéjo, tik
pajutusi meilés jégg: , Ir prasidéjo
metas, stebuklingas metas tavo
gyvenime. Dienos émé lékti taip
greitai, kad tu nebeZinojai, kada
jos prasideda, kada baigiasi. Tu
dar labiau pagrazéjai, jgijai
kaZkokios jégos, kurios ankséiau
tikrai neturéjai“ (79 p.). Niekad
nenukrypstama | sentimentalu-
m3 ar melodramg; tam sustabdy-
ti ineSama komiska ar fantastis-
ka gaida: , O Janis, sutikes tave,
tyledavo ir Ziarédavo savo zaliu
lasies 2vilgsniu, ir tave visg
persmelkdavo keistas malonus
Saltis, pajusdavai, kad tirpsta
kojy pirsSty galiukai, ir pamaty-
davai, kaip idskrenda pasilaksty-
ti tavo Sirdis“ (82 p.). Melo-
dramos iSvengti sumaniai
panaudojamas ir kaitaliojamas
sgmonés srautas (pvz. Janio nuso-
vimo scenoje).

Ir siame fragmente parodo-
mas moters likimo pasikartoji-
mas: Malvina myli vieng, isteka
uz kito, tadiau pabréZiamas
laisvas mylimo objekto pasirinki-
mas ir i8 tos laisvés, jo neatsi-
sakant, iSplaukianti stiprybeé.
Janio figiiron sutelkiamos
idealios meilés apraiskos, ir jom
atsverti néra prieSpastatoma
jokia drama: Malvina gauna
puiky vyrg, kuris jos asmenybés
nenustelbia, ir Malvina dél to gali
likti kasdieninio realaus gyveni-
mo plotméje jam istikima.

Baladé apie Malving baigiama
pasakymu, kad kraujaZolé bus
persodinama prie naujo namo.
.Baladés apie stovinfigja ant
tilto* centre matoma pasakotoja,
persikélusi j ,didelj miestg“. Cia
labai ryskiai jtaigaujama ,gri%i-
mo j savo pradus“ tema ir
parodoma, kad klaidg galima
atitaisyti. Siame fragmente gal
daugiausia 8iy dieny tikrovés. Jos
atvaizdavimas kartais iSSaukia
panasias reakcijas, kaip Sluckio
sukurti Lietuvos miesty gyvenimo
vaizdai. Jei Tolstojaus romanuo-
se tarp aukstyjy luomy vyrauja
prancizy kalba, kaip normalus
reidkinys, &ia skaitome pokalbius
rusiSkai, ir tai pasako daugiau,
negu bet koks komentaras.

Ir sis paskutinysis fragmentas
pradedamas baigtine situacija:
pasakotojai sugrius | savo
namus. Sj kartg pirmoji scena
neskiriama mirdiai, o gyvenimui,
sujungiant jj su natiralia krauja-
Zole: ,Esu laiminga. Esu laimin-
ga, ir dar kartq galiu pakartoti —
esu laiminga. Laiminga esu, nes
turiu savo vietg pasaulyje, esu
tarsi Zolynas, iSauges i§ savo
Sakny — ne persodinta ar jskie-
pyta..“ (114 p.). Toks beveik
kartojimas daZnai panaudojimas
Sioje dalyje: kaip minéta, &ia
pagrindinis pokalbis vyksta tik
tarp keliy tos pacios ,a8“ faziy, ir
ne kartg pasitaiko situacijy,

Audroné Skuodalté

kuriose reikia save jtikinti.
DaZnai &a uZsimenama ir apie
raSymo procesg:

»lsu laiminga. Laiminga esu,
nes dabar, kai priefais mane guli
keletas dideliy ir &variy po-
pieriaus lapy, kuriuose turiu
parasyti, jog Bruk3dvario panelé
gyveno tikrai ir gal dar tebegyve-
na, kai | mane neramiu ir putotu
rudens dangumi, visai neaukstai,
Cia pat virs geltony sodo virSiniy
su vienu kitu besilaikan¢iu
antaniniu obuoliu lekia didZiuliai
galingi debesy plaunstai, pilni
pasiruosusiy pakilti balty pauks-
¢iy, kai ty paukitiy tiek daug, jog
jie nebetelpa, Burmulivoja, &a
kyla, &a leidZiasi, nelyginant
putota dangaus masé, ir kai mano
sielai nebéra vietos manyje nuo ty
paukatiy gausybés — esu laimin-
ga, nes Zinau, jog jau atéjo metas,
ir jie, pralékdami vir8 mano
trobos, purptelés vienu metu nuo
savo plausty, apsuks ratg virs
visy Pumpuédiy ir sutips ant
stogo, ir a8 rikiuosiu juos visus
baltus ir plazdan¢ius eilémis, —
tegu jie virsta 2odZiais — Sviesiais

ir skaidriaig,  nes néra blogio
mano sieloje. Esu laiminga“. (114-
115 p.). -

Ir Sioje dalyje tuoj pereinama j
moters paskirties aptarimas, ir jos
prigimties parodymas: trodkimas
sutikti idealig vyro figirg. Grizta-
ma ir prie tikrovés/fantazijos
dilemos: , Stebuklingi tie namai ir
visa, kas yra juose, pilna paslap-
¢iy ir stebukly, nes kitaip argi
galéty tick mety gyventi juose
BrukSdvario panelé, argi galéty
Malvina virsti lLiatimi tvankig
vasaros naktj ir girdyti Zeme
dideliais 3altais i8 dangaus
krintanciais laais, ir argi galéty
tos abi moterys, kurias taip gerai
paZjstu, ir daugelis kity, kuriy
nepazjstu, taip' veikti mano liki-
mg, jeigu al nebidiau gimusi
tuose stebuklinguose namuose ir
jei nuo pat vaikystés nebiidiau
suZinojusi, koks nepaprastas
kvapas Zoliy, augantiy miisy
kieme ir sodo patvoriuose*. (117-
118 p.)

Tikrovés/fantazijos  plonytei
ribai iZkelti ' jvedamas vienas

Be pavadinimo.

naujas stilistinis bruoZas: regulia-
rus kartojimas ,,Nebuvo viso to,
nebuvo“, dar labiau sumaiSant
laiko perskyrimus, dazniau varto-
jant laisvai Sokinéjanéias asocia-
cijas: pasakojamas nebe pro-
seneliy buves gyvenimas, o
jos pacdios esamasis. Visuo-
met patvirtinama esmé, kuri
daZnai gali atrodyti, kaip fanta-
zija, bet lieka amZina, o neigiama
anekdotiska realybé, kuri téra
vienkartiné ir praeinanti. [pina-
ma daug sgmonés srauto pasaZy,
taikliai perduodant mintijimo
procesg. Greta jy naudojamas ir
labai vienareik3mis refrenas: ,Ir
suvokiu, kad myliu 2mones*.
Idomiai, beveik i#vertiant
Lazdyny Pelédos ir i
pasakojimy situacijas, jvedama
nédtios moters tema: tik galuti-
nai nusprendus skirtis (kai
suzino, kad laukiasi vaiko), ji
pajunta visg savo stiprybe. Lyg

tradiciniy situacijy tolimas aidas,

ineSamas ,,stovin¢ios ant tilto* ir
Zitrin¢ios j juodg bégant] vanden;j
motyvas, tatiau tas neveda prie
minties skandintis. Anaiptol,

Be pavadinimo.
Akrilis ant popieriaus ir audeklo 38x28
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gracingsq #okj ant plono tureklo ir
pakilimg | ora: ,,tau patinka bati
ta, dél kurios bijomasi, — imi
mirgéti, keistis, kilti aukityn, ir
kai jis, pajutee katks negero,
griebiasi sau uZ &irdies ir neistvé-

dingsti visai, ir, jam atmerkus
akis, taves nebéra. Tu istirpai
saltoje sauléje, migloje, ore...“ (122
p.) ([domu, kad S. T. Kondm
tas Kentaury herbo giminéje
panaudoja labai panalia suges-
tijg: ,Jeigu mes lygiai taip
stipriai batume pasidave laimés
jausmui, mes papraséiausiai
istirptume ore“, 70 p.).

Siame fragmente visu stiprumu
iSrySkéja ir laisvés motyvas: ,,Tu
tik noréjai bati, bati reikalinga,
kaip Zirdies gerumas, biti myli-
ma, ir kad myléty tave tokig, isdi-
d%ig, laisvg, o ne sugniuZdyts ir
verty pasigailéjimo vien dél to,
kad kaZkas kitas, galedamas tapti
tau atrama, pats atrodyty sau
graZesnis ir stipresnis“ (161 p.).
tema: tradiciniai pripaZintas
sunkumas vienai moteriai tvarky-
tis. Bet tik per vienatve pasiekia-
ma stiprybé. Su laisve sujungia-
ma ir kiirybingumo tema: , Rasyti
reikia ten, kur esi laisva ir laimin-
ga, kur pakanka ZodZiams erdvés,
kur tu nori kalbéti tik apie tai, kas
graZu, gera ir amZina, nes nieko
kito ir néra pasaulyje“ (169 p.).

Komisky elementy #ioj knygoj
nelengva atrasti. DaZniau
pasitaiko grotesko. Tik ironija
id8aukia skaitytojo #ypenj: ,A#
suprantu, — pries keliolikg mety,

4 jos jaunystés laikais, toks Zvilgs-
4 nis turéjo reiksti didZiausig panie-
4 kg, bet #iuo metu, kada Sitaip

Nai keitiasi vertinimo kri

4 rijai, be galo sunku su panieka
{4 nuZvelgti aukitesnio uz save figio

tqm-—miktq!vehﬁilvirlam,
kmp_i mh niekingg padars,

su kaimynu #nekudiuojantis
tévas. Jis bmmu j

feminie®i illdm:

fons, ufakcentuojama jy teisé
laisvam apsisprendimui.
i savo mote

res akimirkai uZsimerkia, tu

riskumg, jos auga, stipréja, virsta
mitu.

Balzakas teigdavo, kad moters
stiprybé turi pasireikiti per Jos
sugebéjimg pasiaukoti. Jasukaity-
té parodo, kad ji gali bati
nepriklausoma ir laiminga.
Viename i3 #iy dieny stipriausiy
motery romany, Ingeborg Bach-
mann Malina, protagonisté —
radytoja nepakelia vienatvés ir
nusizudo (kaip ir pati autore).
Jasukaitytés moterys stiprybe
semia i8 glaudaus gamtos paju-
timo ir senoliy dvasios, nors ir ji
pripaZista, kad tai nelengva. Kaip
ir Emma Bovary, 1 pukuhmo

siinaus, ne dukters: ,Tu Zinai,
kaip sunku bity gyventi tavo
dukrai, su amZinu moters
trodkimu atsiduoti, pasikliauti,
pasitikéti ir su visy jos proseniy
stiprybe, kai pasikliauti néra
kuo...“ (203-204 p.). Nuo pranch-
ziy feminis¢iy jq labiausiai skiria
dvasinio gyvenimo bei moters

neidaidkinamo paslaptingumo
uzakcentavimas. Paskutiniojo
puslapio ,résumé” teigiama, kad

Sias apysakas jungia ,tautos
meilés ir pareigos supratimas“.
Pasakojimo slinkty ne kartg ifke-
liama ir istikimybés samprata, ir
ja biity galima interpretuoti tradi-
ciniai. Tadiau ta iStikimybé jau
netaikoma vienasalifkai likimo
jai primestam vyrui: visy pirma
tai yra iStikimybé sau padiai,
savo idealui, savo moteriskumui.
Su Siuo nauju, dvilypiu kai kuriyg
vertybiy uzakcentavimu, su labai
subtiliu moters interpretavimu,
Jasukaityté ir idkyla auk#&au
miisy ra#ytojy vidurkio. Ji
nedaukia motery j revoliucijg ir
neliepia joms keistis: ji parodo,
kad jos jau yra stiprios savo
prigimtimi ir tik nuo jy paciy
pareina sukurti savo nepriklau-
somg galvoseng ir gyvenimg,
neatsisakant jausmy nei gody.ir
paliekant vietos magikai.

Kultariné kronika

FMR, Milane, Italijoje leidZia-
mas, Franco Maria Ricci reda-
guojamas, puodnus ménesinis
Zurnalas 1983 m. lapkritio méne-
8i (nr. 18) atspausdino Gabtiella
Di Milia ir Vittorio Sgarbi
straipsnius apie M. K. Ciurlionio
tapybg bendru pavadinimu “L’es-
tasi lituana“.. MedZiaga uZima 20
Zurnalo puslapiy. Pp. 69-71 ir 73
83 skirti Ciurlionio darby repro-
dukcijoms: Aukuras, Laivas, Al-
legro (i3 PiramidZiy sonatos),
Mergelé, Avinas, Saulys ir Jautis
(i8 Zodiako serijos), Allegro ir An-
dante (i8 ZvaigidZiy sonatos),
Rex, Pirmieji augalai ir Vandeny
ir Zemés atskyrimas (i3 Pasaulio
sutvérimo ciklo).
namas kaip modernaus meno
pirmtakas: jo kiryba buvo kerin-
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.Pasirodo,
.Tai pripaZista

. Kai paimi j rankas Lietuvis-
. hkosios tarybinés enciklopedijos
.. tomg, pirmas jspidis, kad laikai

- véliau pavyksta isskaityti, jog tai
w trys raidés ,LTE“ sukrautos
. viena ant kitos. Lygiai, kaip dar
_ ne taip seniai bidavo milijoni-
- niais tiraZais leidZziami Mao Tse-
tungo ,i8minties“ rinkiniai, tik
-+~ maZesnio, nesiojamo formato. Ir
turédavo kinai jas pirkti ir nesio-
ti, jei norédavo jrodyti savo
% upan'i‘)ﬁmﬂ“, semtis Jéﬂ"l- Pilie-
-+ tis, paskaites skyrelj, sakoma, bi-
+davo tiek ,jkvéptas“, kad galé
~+davo nesunkiai ir balg persiokti.
., Kaip paukstis.

Gavus atitinkamus leidimus,
pasirodo, dar jmanoma j uZsienj
“idsiysti ir enciklopedijag. Mus
"pasieké jau deSimtas tomas, api-
mas ZodZius , Samnitai — Stern-

* bergas“. Turi iSeiti dar du tomai.
Isleistas Vilniuje 1983. 640 psl.,
»didelio formato. Vienam puslapy
“ trys skiltys, ir knygos pakras-
-finose atvaizdai ir kita iliustra-
ciné medZiaga. Pridétos kelios
inklijos. PaZymétas tiraZzas —
-75,000. Spausdinta ofsetu Kaune,
‘PoZélos spaustuvéje. Vadinas,
-kad ir kaZin kaip mégstama
niekinti nepriklausomos Lietuvos
paZangg, bet dar ir Siais laikais,
kai spaudos technika daro taip
“‘didele paZangg, geriausia tebe-
‘lieka any laiky ,Spindulio“
‘spaustuvé ir jos jrengimai, tik
“pavadinus kitu vardu.

Desimtas tomas leidéjams ir
“redaktoriams buvo bene ,,pavo-
jingiausias“ ta prasme, kad &a
“reikéjo apibadinti Staling, Sme-
“tonig, Stulginski, Sauliy sgjunga,
skautus, ir tyliai prasmukti nepa-
“minéjus Sacharovo. PaZiirékime,
kaip tie asmenys ar organizacijos
charakterizuojami.

Stalinui paskirta dvi su puse
skiltys, gan daug. Paminéta, kad
jis ,marksizmo - leninizmo teo-

sizmo - leninizmo principus® ir t.t.
Toliau sakoma: ,,Tiesa, ne visada
iskart pritardavo Lenino polit.
linijai“, tik ,niekad nekovojo
Jprie8 Lening“. Leninas, pasirodo,

; i kritikavo wuZ nepa-
- grubumg, abejojo, ar jis
visuomet sugebés

|

valdymo
l.' bjektyviai diktwcie ki

kurio buvo padaryta dideliy
taryb. teisétumo paZeidimy,
pakenkta partijai. Nekaltai
nukentéjo daugelis Zymiy part. ir
dy, dory homu;:;lh;. Teisutkllmo
paZeidinéjimai buvo remiami klai-
dinga Stalino teze, kad socializ-
mo sglygomis klasiy kova stipré-
janti. Asmenybés kultas padaré
nemaZa 2alos partijai ir liau-
dziai.. TSKP XX suvaZiavimas
(1956) pasmerké asmenybés
kultg“. Pridétas maZytis atvaiz-
das. Jdomu, kaip dabar jaudiasi
tie, kurie Stalino laikais apsi-
putoje #Sauké ir skelbé apie
JdidZiojo mokytojo, gimdytojo*
neidsemiamq iSmintj ir absoliuty
neklaidingumg.

Redaktoriai, radydami apie

nos nebuvo galima, tai beliko pri-
deéti kelis sakinius i8 standartinio
bol8evikinio leksikono.

Kitas buves Lietuvos prezi-
dentas Aleksandras Stulginskis
susilaukeé tik 24 eiludiy. Jis , burz.
valstybés veikéjas... vienas 1926
fas. perversmo inspiratoriy.
194156 dirbo agronomu TSRS
Iv. vietose”. Nepasakyta, kaip jis
»atsirado* Rusijos plotuose. Zino-
me, kad jis, kaip ir 34,000 kity,
1941 birzelio 14 buvo deportuotas
i Sibirg, ; Krasnojarsko sritj ir
1952 dar nubaustas 25 metus ka-
léjimo, i8 kurio iZéjo tik Stalinui
mirus.

Arkivyskupas Juozapas Skvi-
reckas ..., rémé Lietuvos fa8.
rezimg, hitlerinés okupacijos
metais talkino okupantams*.

Mykolas Slezevitius irgi ,,burtu-
azinés valstybés ir visuomeneés
veikéjas... ginkluotos kovos pries
Taryby Lietuvg vienas organi-
zatoriy... prieSinosi LKP siiilomai
liaudies fronto politikai“.

Kazys Skirpa — ,Liet. burZ
valstybés kar. veikéjas... 1940 II
puséje su Vokietijos kar. Zvalgy-
ba Berlyne suorganizavo anti-
tarybinj Lietuviy aktyvisty
frontg“.

Stasys Salkauskis bene vie-
nintelis i§ Zymiyjy kataliky nesu-
silauké paZeminandios etiketés.
PaZyméta, kad buvo ,universi-
teto  rektorius“, ,ateitininky
vadoyas, Lietuvos kataliky MA
iniciatorius, tomistikai interpre-
tavo V. Solovjovg®. Niekur nepri-
déta, kaip kitiems, , klerikalinis®.

Panasiai be bol3evikiniy pra-
vardZiavimy i8liko ir Jonas
Sliipas, nors ir pasitrauké j
Vokietija, pazymint tik faktus, jog
buvo ,ateizmo propaguotojas®.
Pridéta ir jo nuotrauka, ko ki-
tiems &ia paminétiems lietuviams
nepadaryta.

Kaip ir galima buvo tikétis,
pasigendama - Sol2enicino. Nesu-
galvojo, kokiais ZodZiais ji iSko-
neveikti. ,,Diplomatiskiau“ visai
ntltyléﬁ'. ¢

- I8 orgamizacijy' nebuve galima
nepaminéti skauty ir ' Sauliy.
Skautai, tai organizacija ,,papli-
tusi burZuaziniuose krastuose...
skiepija reakcine ideologija, ugdo
paklusnumg valdantiems burZu-
aziniams sluoksniams“. Lietu-
voje ji ,skleidé tautininky
ideologijq“. Paskaifius 8ig cha-
rakteristikg, noris paklausti,
kokig ideologija skiepija pio-
nieriai ir komjaunimas? Grei¢iau-
siai jiems leid2iama bati ,opo-
zicijoj pries valdané&ius‘

Stalinas padaré¢ daug klaidy
»Lietuviskosios tarybinés enciklopedijos‘ X tomas

sluoksnius ir néra ,jokios prie-
vartos“ su ideologija?

Sauliy sgjunga ,,nacionalistiné
kar. org-ja... Svarb. uzdaviniai —
mokyti savo narius karo dalyky,
skleisti nacionalistine propa-
ganda, kovoti su rev. judéjimu....
Fas. diktatiros metais Sauliai|
daznai buvo verbuojami prievar-
ta.. Nemaza buv. Sauliy hitleri-
nés okupacijos metais talkino hit-
lerininkams, po D. Tévynés karo
dalyvavo ginkluotoje antitaryb.
veikloje*.

I3 sio tomo suZinome, kad Vil-|

niuje rusy kalba leidziamas dien-
jradtis , Sovetskaja Litva“ spaus-
dinamas 80,000 tirazu, panasaus
pobiidZio Rygoje ideinanti.
~Sovetskaja Latvija“ 101,000, o
Taline ,,Sovietskaja Estonia“ turi
45,000 egz. tiraZo.

Enciklopedijos redakcijos perso-
nalas didelis, suraiyta apie 100
pavardziy. Salia jy dar sudaryta
redakciné taryba, kurioj vél apie
60 pavardZiy. Vyr. redaktorius
filologijos kandidatas doc. J. Zin-
kus, du pavaduotojai ir sekre-
.. V.G

Nuomonés ir pastabos

Nuobodi literatiira’

Pratesiant jdomy ir humoristis-
ka K. Keblio straipsnj Drauge
1984. 1. 21 “Golfas, Kairys ir lite-
ratiira”, kuriame jis mato, kad
golfas geriau sutvarkytas uz mi-
sy dabartinés literatiiros vertini-
ma3 periodikoje ir siiilo vertinti ki-
rybg klasémis A, B, C, D, F, kyla
klausimas, kas yra ta aukitoji
klasé A, kas galéty biiti tais dZen-
telmenais A klaséje?

Taip sakant, klausimas yra
toks: “Kas yra tas dalykas, vadi-
namas tikra literat@ira?”.

Tiesiog tokiu pavadinimu Det-
roit News 1984. I1. 5 ispausdino
nuolat apie knygas ten rasanéio
B. Cranford straipsnij, kuriame jis
klausia, kas yra ta literatiira?
Bestseleriai, kaip Updike, Irving,
Ludlum? Ar tie, kurie, sako, buvo
jam brukami universitete kaip k-
teratai? Kaip pavyzdj jis patei-
kia klasiko Faulknerio The Sound
and the Fury, jo visame gyveni-
me jam daugiausiai jgrisusig kny-
ga, kuri jam atrodo kaip nuobo-
dZios ir nenormalios (“perverse”)
kiirybos pavyzdys.

Taip pat jam teko sunkiai varg-
ti, issifruojant gerai paslépty
reikSme tokiose Faulknerio kny-
gose, kaip Light in August ir The
Sound and the Fury, kurias, kaip
biisimiems literatiiros analiti-
kams, jiems reikéjo “idnarplioti”
su nepaprasta energija, supran-

tant tg “didjji melg”, kad tai, kas -

knyga padaro literatira, yra ra-

Sytojo gabumas paslépti savo-

minéy reikdmés brangakmenius
sunkiuose ir piktZolém apaugu-
siuose paragrafuose. O dabar jam
atrodo, kad vertinga knyga reid-
kia daugiau, negu “iefkojimg pa-
slépty velykiniy marguéiy”.

Jei jo kas dabar paklausty, kuri
knyga per pastaruosius 25 metus

JORGE GUILLEN (1893-1984), iskiliausias §io amZiaus Ispanijos

poetas, mires §f ménesj.

Sio #imtmeéio pradZioje ispany literatGra per-

gyveno klestéjimo laikotarpi, neturint] lygaus jau trys luntm m
Ypaé grupé poety, Zinomy kaip “1927 mety bcm pns.!ymép nohoc
aukstos kokybés kiryba, kad jai suteiktas naujo auksinio am2iaus is-

. pany literatiroje vardas. Did%iausia #io ispany literatiiros atgimimo

figiira buvo Jorge Guillen. Jo kiiryba — nuostabiai iédirbta edddam,
vengianti madingy kra$tutinumy, siekianti formos ir tematinio pasto-
vumo. Nepasiduodamas nihilistinéms literatirinéms srovéms, ulpli-

a. dusioms Europg po Pirmojo pasaulinio karo, Guillen kiré himng gy-

venimui, paprastai baciai, kaip ji pergyvenama poeto. Apie Jorge

Guillen kirybq mokslines studijas ispany ir

kietiy akademindj

literatiiroj yra rade miisy profesoriai — dr. Biruté Ciplijauskaité ir dr.

Stasys Gostautas.

tai klasei A, pagal savo “elemen-

in” hiterstliros teoris < ski
ty John Cheeverio noveles, ypaé
ilgaja Ok What a Paradise it

géréting sakinj, nugalintj pasa-
- kojimo nuobodumg ir ypaé
formalumg: “Estera buvo prasta
viréja — ji buvo tiesiog pavojinga
viréja ir tq vakarg ji paruosé ri-
hal)”.

Tai va. Mums reikéty gerokai
pastudijuoti & trumpgq sakinj. Ko-
dél Cranford jj irinko? Ar nerei-
kéty paiedkoti panadiy mfisy idei-
klasei A, ir turbtt tokiy atsirasty
ne vien dsbergio ir

#nekamos, nekontrolinojamos kal-
bos gyvumg, kalban&io Zmogaus
perdéjimg ir retorilkg gradacijg.
Cheeveriui neuZteko pasakyti,
“Estera yra prasta viréja”.
Ne. Tai biity nuobedu ir skambeé-
ty kaip reportaas. Perdéjimas
pas ji tampa metafora ir todeél jis
dar prideda, kad “Estera buvo tie-
siog pavojinga virija”. Bet ir tas
dar nesuteikia pilno vaizdo. Kiek
ji buvo pavojinga? Nagi ir &a, ne-
vertiant i8 angly kalbos, Cheeve-
ris mums pateikia pilng vaizdg:

,ghe had... prepared a risotto that |

was particularly lethal”.
P. Melnikas

Apie romantikus ir
radijo valandéles...

Perskaitiusi Emilijos Sakadols-
kienés “Romantiku gimes, ro-
mantiku ir kars” (Kertiné paras-
t¢, Draugas 1983.11.10) kelis
kartus, o véliau RK. Vidiitnie-
nés “Apie Bachg ir radijo valan-

menininke (scenos) ir radijo dar-
buotoja. Patiko Emilijos Saka-
dolskienés mintys apie m@sy ko-
rybinio potencialo jtaksg
tautiniam idsilaikymui, ir beveik
visur jai pritariu. Po tiek mety,
laikas apmgstyti ir pasisakyti

#indiy, kuriems, Zmaitilkai ta-
riant, Sonus tvatija ir Lietuvos
muzikologai. Dieva#i, sunki
karfinéiaus dalia. Kadaise jis bu-
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ir valandos — angelai,
pro vartelius jos
tyliai jeina ir ifeina...

liko dienos kronika
laba: smulkiu $riftu
surasyta..

Jis atéjo ir praéjo,
tik ant medZio kamieno,
ant sienos —

Nuotrauka Stasio Zilevidiaus

jausmams jsisiibavus, noré-
dami iSsivaduoti i lifidesio ar ko-
kios Ziaurios padéties. I8 tenai, i
ty dieny grindZiama muzikinés
kultiros estetika iki dabar, o ro-
mantikams, kurie surankicjo i8
sutr@inijusiy skrais&iy tokias dai-
nas, apsupo jas to laikotarpio
naujovés skambesiu ir paleido j
pasaulj, priekaiftaujama uZ ,ne
tik .. provincialumo pasireis-
kimg, bet ir ... tam tikrg kultiirinj
atsilikimg”. Mano supratimu, &ia
yra per grubus pareidkimas, netgi
tendencingai iSkreiptas. Nereike-
tq kaltinti ir Bacho jtakos, nes ji
buvo (tebéra) jautiama ne tik lie-
tuviy, bet ir daugelio tauty muzi-
koje. Neteko pastebéti, ar kas dél
to Bacho genijy kaltinty, nors ir
labai Svelniai. Taip pat sunku pri-
. imti uZuoming dél kult@irinio nuo-
smilkio, kur pasisakoma apie kon-
certy programas (“katarsinis
iBeivilko sielvarto perkélimas j
meng‘‘), lyg ir romantiskos
aranZuotés kiiriniai Zaloty Le-
. tuvybés palaikymo pradg ir mus
visus padaryty liguistais lietu-
viais. Iedkoti kaltés reikéty kitur,
bet ne romantiky palikimo taria-
mame menkavertilkume. Noréty-
si &a atkreipti scenos ir dainos
. i M - ‘u -
si, o taip pat ir organizacijy, ty
pagrindiniy milsy pramogy ir
minéjimy rengéjy, kurie daZnai la-
bai pavirsutiniskai Zvelgia j prog-
ramy sudarymo svarbg. Ty ren-
g¢jy skonis, i# dalies, nulemia
programy lygi. Meniné verts, su-
prantama, priklauso nuo progra-
mos dalyviy — jy pajégumo,
iarbi - Tiktai
dél daugelio prieZasdiy, mlsy ne-
laimei, daZnai j sceng ideinama,
nepakankamai pasirucdus, o ta-
da toks meninei kirybai atsto-
vavimas negali biti teigiamu jna-
Su | misy kulttrg. Cia, lyg
ufburtame rate, gal ir gladi kulte-
rinio nuosmékio paslaptis ideivid-

sako Emilija Sakadolskiené. As
manau, kad pravartu gerai jsi-
sgmoninti #ig &viesig jauno Zmo-
gaus idmintj.

R. K. VidZitiniené, pastaruoju
metu (populiariai) besireiskianti
novelisté, gal ir be reikalo, kaip ji
pati rado, dramblio aSaromis savo
pastabas aplaisto dél uZuominos
apie radijo valandéles, skonio
ugdytojas, kaip pastebéjo Emilija
Sakadolskiené anks&iau minétoje
“Kertinéje parastéje”. Neatrode,
kad ten buvo taikoma kam nors
tiesiogiai. Pati Emilija beveik
uZaugo radijuje dirbdama, todél
gerai ji paZjsta, visas silpnybes
puikiai jauia. DZiugu, kad jai ri-
pi ir tie reikalai, nes daZniausiai
problemos visur yra tos patios, ir
visur labai jau ignoruojamos. Tik-
tai neZinia, kodél R.K. VidZitanie-
né tas problemas pabréZia savo
patios nenaudai. ,Mes turime 29
minutes j savaite prabilti | savis-
kius 3eftadienio metu”, raso ji, “5
redaktoriai paeiliui neriasi i& kai-
lio norédami jdomiau pasirodyti”
..SprendZiant i8 to, atrodo, geres-
niy darbo sglygy nei negalima ra-
dijo valandélei noréti. Tai kur &a
problema dél dramblio asary?
p-bet ar 29 minutés  savaite yra
proga publikg aukléti”, uZklau-
sia. O kodél ne, turint tokias ap-
linkybes ir Zmoniy pritarimg bei
ju paramg. Pateikiant jvairias,
ruodtas, kad ir 29 minutes pavyz-

savaite, ir dar nuodirdi padéka uz
tai. Yra gausus pasirinkimas la-

Religinés saviauklos
reikalu

Siuo praneSama lietuviskajai
visuomenei Chicagoje, kad Zada-
ma steigti Religinés Knygos Ra-
telj, i kurj kvietiami jstoti visi, ku-
rie domisi religine skaityba.
Ratelio uzdavinys bus susipaZinti
su #iuolaikine teologine knyga ir
susirinkimuose dalintis skaityty
knygy mintimis. Kai kam gah
atrodyti, kad tai labai kuklus u2-
davinys. I8 tilorgjy jis yra labai
svarbus dabartiniam Zmogui,
susidurian&iam su klausimais
apie sgZinés, tiké&imo, religinés
‘istorijos, baZnytinés procediiros,
politikos ir panasius reikalus.

Paprastam baZnyéios lankyto-
jui, einan&iam j pamaldas kas
sekmadienj, retai panagrinéami
jo turimi klausimai per pamoks-
lus. Gal pamokslai per pamaldas
néra tinkama vieta teologinéms
diskusijoms. | baZnyéig ateinama
melstis, 0 ne klausinéti ar nag-
rinéti painias teologines proble-
mas. Pati kunigija vengia liesti
pamokslaose net ir labai pladiai
diskutuojamus dalykus spaudoje,
jei tie dalykai, jy nuomone, kelty
nerimg klausytojy #Sirdyse ir sg-
Zinése. D¢l Sventos ramybés pata-
riama kunigams i8 sakyklos apie
jautresnius religinius klau-
simus nekalbéti.

O kad tokiy klausimy yra
aibés, pasakys kiekvienas, kuris

" bent truputj atsimena savo reli-

ginj aukléjimg vaikystéje, mokyk-
lose ir véliau gyvenime ir turi pro-
gos palyginti anks&iau idmoktas
tiesas su dabartinio gyvenimo
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Dar viena derliaus sventé
Antro kaimo dvidesimtmetis

Siy mety sausio 28 d. Peda-
goginis lituanistinis institutas is-
kilmingai jteiké diplomus absol-
ventams, o kitg Sestadienj,
vasario 4 d., ne visai lygiai 8 val.
vakare prasidéjo Antrojo kaimo
buvo laukiamas, daug Zadantis,
viliojantis. Jau vien tai, kad
antrakaimiediai i8silaiké visg dvi-
deSimtmetj, kad sugebéjo jubilie-
jui sutraukti seniai nutolusius bei
i kitus krastus issikélusius savo
grupés narius, rodo, jog juos rida
mums nematomos gijos ir jokie
nepalankiis véjai neuZpusté jy
ansamblinés 3ilimos. Jau&iama,
jog kazkas magnetiskai suartina
vaidintojus ir pritraukia Ziidiro-
vus.

Vos tik jZengus Jaunimo cent-
ro vestibiulin, padvelké jauki
nuotaika. Daugiausia jauni Zmo-
nés maloniai priiminéjo svedius,
o Smaiks&ios padavéjos ir pada-
véjai nejkyriai siilé ir Sio, ir to.
Pasigirdo skundy, kad pritriko
saléje viety, kad ne vienam jsi-
geidusiam jau nebebuvo leista jei-
ti, tad balkone, tarsi kokie plebé-
jai, susimeté . pavélave ar
atsisakiusieji 3aunaus patarnavi-
mo.

Prie3 pradedant spektaklj, visi
susirinkusieji buvo paprasyti ty-
los minute pagerbti mirusius An-
trojo kaimo talkininkus ir akto-
rius. Prisiminti keturi: Dalia
Juknevi&iaté-Mackuvieneé, Leo-
nas Barauskas, Stasys Pilka ir
Vytas Martiukaitis. Tai buvo
graZus gestas, ir ypad tris pir-
muosius reikéty daZniau paminé-
ti, nes mintimis grjZtant j anks-
tyvesnj Chicagos teatrinj
gyvenimg, nejmanoma iy asme-
nybiy neprisiminti.

Programoje impozantiskai mir-
géjo antrakaimiediy pavardés 38
Zmoniy sgrade, vaidinusiy 1963-
83 mety tarpe. Matyti, per neap-
siZiiréjimg tapo isSleista Viltis
Vai&iiinaité, kuriai taip pat pri-
klauso vieta Sioje sudétyje.

I8 dalies gaila, kad programoje
nepaZyméti paskiry epizody
vaidmeny atlikéjai bei teksty au-
toriai. Kai kuriuos vaidintojus,
dalyvavusius Antrajame kaime
1963, 66, 69 metais nelengva jau
buvo atpaZinti... Teatro istori-
kams tai, be abejo, sukels sunku-
my, o teksty autorysté bus supai-

niota arba visai neatpainiota,.

kaip tai jau atsitiko su Vilkola-
kio teatru.

I8 kitos pusés, Siuolaikiniam
recenzentui yra daug lengviau
kalbéti bendrybémis, nes
nejmanoma prisiminti visus va-
karo mozaikos charakterius.

Dvidesimtmetio spektaklis pra-
sidéjo pakiliai, Zidirovai atsinesé
palankiq ir atlaid%iy nuotaikg,
nes daugelis augo ir subrendo
Antrojo kaimo priekléty. Vis dél-
to, jpuséjus antrajai spektaklio
daliai, atplauke nuovarms
Pavargo Ziiirovai, pavargo ir
artistai. Programa tesési per il-
gai, visy démesys issiblaské, nu-
triko gana smagiai itempta sty-
ga tarp scenos ir salés. Aisku,
suprantama, kad’ antrakaimie-
&iai, svesdami savo jubiliejy, no-
réjo programon sutalpinti jiems
brangius prisiminimus, tik jiems
vieniems teZinomus skedy atsira-
dimus, jy kirimy vystymagsi bei
visas su jais suristas linksmybes
ar graudZius atodiisius... Sunku
jiems patiems skirtis su savo vai-
kais ar vaikaiiais, todél dar sun-
kiau patiems atsijoti brandes-
nius gridus. Sio atvejo gaila, nes
teatras juk visuomet laimi tada,
kada Ziiirovai dar kazko laukia ir
nenoriai skirstosi.

Publikos susodinimas prie sta-
ly — persikélimas i85 maZos Play-
house patalpos j didele sale bity
buves geras sumanymas, jeigu
Zodj i8 scenos girdéty visi sédin-
tieji. Deja, jau nuo pusés salés
tekstas pradéjo dingti, o padiam
gale atklydo tik jo nuotrupos. Gal
biity buvusi geresné ideitis, atsi-
sakius staly ir sutalpinus Zifiro-
vus ratu, salés vidury. Atseit, pa-
darius “Circle in the square”
teatra — jaukesnj, intymesnj, dei-
mynidkesnj? Antrojo kaimo vai-
dintojai néra profesionalai, nera-
gave (be keliy ifim&iy) teatro
meno paslapliy, neturi technis-
kai paruosty balsy ir judesiy, ir
g.vin stiprybé kaupiasi tekste.

ie minusai ir pliusai ypaé ilrys-
kéjo ilgesniuose epizoduose, ku-
riuose tekstas gal ir bty sus-
kambéjes patraukliau, tadiau del

okoe datnas paltbdave i M

tesdavo. Patys trumpiausi sketai
(ir patys seniausi), atrodo, labiau-
siai pavyko. Prie jy priskirtini:
“Vidurnakéio egzistencializmas”,

“Akys", “Juol;apas pas fm_
ong”, “ligas amZius” ir “Po sky-
rybu”.. Kiti trumpesni prasési jdo-
mesnio sumizanscenavimo, ritmy
ir tempy kaitos, pvz. “Po ilgo
nesimatymo” triko vaidybinés
technikos, ryskesnio pauzavimo
bei taskavimo. ,,Geram sugyveni-
me” vaidybiniai gera Zmona ir
nuolat j Zidrovus kalbanti “Mo-
ters” redakcijos Atstové nesuda-
ré glaudaus vieneto, nes nebuvo
tarpusavio bendravimo, kuriam,
tuo tarpu, ZodZiai sidlyte siiilési,
o Vyro grubus pasirodymas pa-
baigos taskui nebuvo bitinas.
“Pasaka apie meilu?j” siuZetiniai
patraukli, tik iStesta. “Evoliud-
ja” visai grakséiai ir Zaismingai
susiklosté, tik epilogas — Nixono
priedas — nebereikalingas, nes
&ia jau “gviestas sviestuotas” ir
viena “punch line” po kitos nu-
slopina pirmin; efekty. “Kompiu-
terinis snporawmas” — labai sli-
dus reikalas ir, gaila, paslydo
realizme. Ir drama, ir satyra
suintriguoja tada, kada ne vis-
kas ZodZiu i3sakyta, kada palie
kama laisvé Zilirovo fantazijai,
kada leidZiama jam pa&iam i3ris-
ti iSkeltas mintis. Pradminé
“Pasaka” sudomino, tafiau vé
lesni jos pasikartojimai nustojo
SvieZumo. Taip atsitiko ir su vi-
sais “Anekdotais”, kuriuos i%e-
mus i8 ilgo repertuaro, spektaklis
ne tik nenukentéty, bet pageréty.
“Juodos piliulés”, o y'pac “Litu-
anistika suaugusiems”, nors rys-
kiai perduota, Zavesio nesukélé.
Tokius begaliniai “plonus” vaiz-
delius reikéty ypatingai Zaismin-
gai suvaidinti, arba visai jy atsi-
sakyti, nes dabar jie pasimeté
vidurkely, vulgaréjo ir suklupo,
pamete satyrai biiting lengvuma.

Siame ilgame, nors ir jubilieji-
niame spektaklyje, galima buvo
awieiti h l(Owracijm!" (‘Pasku'
tinio aresto” ir “Incidento”.

Antrasis kaimas yra grynai
pramoginis, jokiy pretenzijy (jei-
gu neklystam) | rimtg teatrg ne-
turis entuziasty sambiiris, pasi-
vadines satyros teatro trupe (iir.
Lietuviy Enciklopedija, Papildy-
mai, 1969), todél jam leistina pa-
gvildenti ne tik jau labai kasdie-

nidkas, daugiausia meilines
temas, ne tik Marquette parko lie-
tuviskos istorijos raidg, bet ir ma-
sy veiksniy, didZiy veikéjy nuo-
pelnus ar nuodémes. Satyros
teatras, palietes visiems riipimus
klausimus, atlikty neblogg darbe-
lj ir dar labiau jprasminty savo
egzistencija. Rimtesniy straips-
niy raSytojai daZnai vengia kai
kuriy opiy temy, nenorédami
jaudrinti opozicionieriy, o kiti,
pasigriebe plunksng, grubiai ir
iziliai vanoja visuomenei visai
nenusikaltusius asmenis. Tad &-
tuose reikaluose satyra ir turéty
platiausig dirva.

KazZin, ar turiningy ir prasmin-
gy laikrastiy vedamyjy ar lyriniy
ir nuostabiai jautriy “in memo-
ria” straipsniy autorius Antanas
Gustaitis, uZsidenges satyros 8y-
du, buvo vieSai bartas, baustas,
ifkoneveiktas, parases kad ir Sias
eilutes:

...Nieks neZinos, ar kloja

naktys 8yda,

Ar gulim kur nulesinti

svediuos, —

Verks tamsoje priglaudes nacis

Zyds,
Vizgirdag
budiuocs....
(i3 rinkinio Ir atskrido juodas var-
nas, psl. 51).

Ta paédia proga vertéty pwtuo-
ti istraukg i8 A. Sutkaus prisimi-
nimy apie Vilkolakio teatrs:
..‘Panaudojant anuometinio gy-
venimo jvykius, reikéjo rasti bi-
dq viskg taip pasakyti, kad Ziro-
vo tie jvykiai neslégty, kad
skaudZioji tiesa negulty jo sunkiu
akmeniu. Reikéjo, kad Ziiirovas
galéty ramiai jg i8klausyti ir &ia
pat ar véliau pasidaryty tinka-
mas idvadas. Reikéjo rasti pa-
trauklig formgq drauge su Zifirovu
2aisti skaudZiais dalykais. Vai-
dinimas turéjo biti grindZiamas
grak3tumu ir juoku. Reikéjo su-
vaidinti linksmg vaidinimg ir tuo
patiu metu skaudZig teisybe pa-
sakyti”.... (Antanas Sutkus, Vilko-
lakio teatras, Vilnius, 1969. psl.
222). Manytina, Antrajam kai-
mui nebiity pro Balj ir j Vilkola-
kio krypt] pazvelgti, o ypaé dar to-
dél, kad jis daug, daug senesnis

Riakstele guboj

centre, Chicagoje.

uz “Second City”, “New Brave
Workshop” ir kitus pana8ius
teatriukus, nieko bendro su miisy
specifine kultira neturinéius.
Visos Sios pastabos ir mintys jo-
kiu badu néra piktybinés ar no-
rindios nuZeminti vaidintojy pa-
stangas. Bty gera, kad jos bity

_priimtos kaip Ziirovo noras padé-

ti teatrui vis auk3¢&au kilti, nes
vien tik ditirambiskos panegiri-
kos visuomet néra nuosirdZios.
Zinoma, norétysi, kad vaidinto-
jy kalba biity §varesné, lietuvidka
tartis grynesné, kirtis taisyklin-
gesnis, kad neskambéty ausj ré-
Ziantys paZodiniai i¥ angly kal-
bos vertimai, pvz. “meile darém”,
“turtingas valgis”, “namas”’, vie-
toj kaléjimo pastatas, “ateis ant
minutés” ir pan. Reikéty atsikra-

I3 Antro Kaimo 20 mety sukaktuvinio spektaklio 1984 m. vasario mén. 4-5 dienomis Jaunimo

tyti 2odZio “patiekti” — vietoj pa-
teikti, “apsivesti” — vietoj vesti ir
pana3iy, daug <am jprasty netiks-
lumy. Taip pat Marquette (par-
kas) dazZnai virsta | “market”

kur reikia ir kur nereikia. Ir dar:
biity neblogai. kad ne vien tiktai
2odis dominuc:y. Koks muzikinis
instrumentas, ar net visas jy ne-
didelis ansamblis, Sokis bei daina
pagyvinty, pajvairinty, suteikty
daugiau dinamikos (jau tai be-
veik jvyko, tik vél ilgokame “Lai-
mingi broliai” evizode). Aplamai,
pagreitinus tempg, apkarpius is-
tisusius vaizdelius, daugiau deé-
mesio atkreipus ] judesj ir pasis-
tengus rySkiav niuansuoti sakinj
(¢ia ypa¢ taikoma vyrams, kurie
buvo gana réksmingi), Antrasis
kaimas apsiSvarinty nuo ji kar-

(Atkelta i8 3 psl)
giausia snaudulio padiktuotos fra-
'zés, stumiandios nuo saves
isipareigojimg ie#koti gyvosios
religinés tiesos bei jg lydiné&ios
prasmingos religinés praktikos.

Pastaruoju metu misy spaudo-
je pu:rode hl kune teolocmuu

vatikaniniy teologijos vadoveéliy
tezés Biy laiky Zmogaus likeséiy
nepajégia patenkinti. Taip pat
nebepatenkina labiau mpmumu
miisy teologijos hnovu niuansuo-
ti pasisakymai, ypaé jei pajunta-
ma, kad po tais niuansais gladi
baimé | duotg klausimg atsakyti
atvirai.

Bene geriausias vaistas pries
¢ religinés minties apatijq bei ma-
. sy baZnytiniuose pamoksluose bei
§ spaudoje rodomg nesidoméjimg
. pakedenti mums riipimus religi-
. nius klausimus i3 esmés yra mi-
sy patiy aukléjimasis per religi-
ne-teologing skaitybg. Kas
pladioje spaudoje jau pries deSimt-
medius atvirai ir be baimés disku-
tuojama, pas mus, lietuvius, yra
mazai Zinoma ir net laikoma ka2-
kokia pavojinga naujiena, kuri
grmuna tikéjimg ir silpnina tradi-
cine praktikg. Tai tik parodo mi-
sy atsilikimg ir atbukimsg. Bet
likestiy pas mus netriiksta. Vie-
na sakoma vieSlam naudojimui,
kita gnlvo)ama sau privatiai. Tai
daro kunigai ir nekunigai. Tik

Nuotrauka Jono Tamulai&io

tais slegianéio balasto ir tapty
lengvesnis bei Zaismingesnis.
Negalima nepagirti muzikiniy
itarpy, kurios, démesingai pa-
rinktos, jau tikty ir rimtos dra-
mos spektakliui. Greiti ir sklan-
diis scenovaizdZiy pakeitimai, jau

Nuomonés ir pastabos

xhikalbenu prie keturiy akiy, pa-
matai, kad nukrenta tikin&iojo
maské ir pasirodo dideliy abejo-
niy, savy iSvady, viedai neilpa-
zinty jsitikinimy griaudiai. Nekal-
ti Zmonés kankinasi, nerasdami
atspirties pas savo religinius va-
dus.
Anks&fiau minétas religinés
skaitybos biirelis nezada mdytl
kiekvieng liga ar atsakyti j kiek-
vieng iBkilusj klausims, bet sitilo
Mnsh bent pm:momns rehmnu

ar erzelj. O kiek yra miisy tarpe
“neprakhk' uojandiy”’ atsaléliy,
“ypa¢ jaunesnéje kartoje, kurie
baZnytiniy 2moniy yra laikomi
netikinéiaisiais, o tadiau pas juos
rusena jautriai pergyvenama reli-
giné ugnelé. Tik jy nepajégia pa-
tenkinti 3abloniskai perduodama
religiné tiesa. Ne tiek jie iedko
naujoviy, kiek nuolankumo ir no-
ro suprasti. Perskaitysi vieng
knyga, perskaitysi kits, permgs-
tysi ir paﬁgen dvamoye Toks bﬂ-

straipsneliu noréta atkreipti dé-
mesj i 8] reikalg ir paZiiréti, koks
bus atgarsis. O gal tas atgarsis
bus toks, kad jokio Religinés Kny-
gos Bireio mums nereikia. Kas
noréty pareikiti savo norus ir pa-
geidavimus, praSau radyti #iuo
adresu: Algimantas Kezys, 226 W.
Superior St., Chicago, IL 60610.
Algimantas Kezys, SJ

reta miisy scenoje vaidintojy dis-
ciplina rodé antrakaimiediy di-
dziule pazangg. Technikiné dalid
buvo tikrai profesionalifkai tvar-
koma.

Antrasis kaimas tikrai mums
reikalingas — tai jrodé publikos
gausa ir jos Siltas spektaklio pri-
émimas.

Linkime Antrajam kaimui su-
laukti ir antro dvideSimtmedio,
auginti prieauglj ir nesiliauti mus
gloatius, kad ir pries plaukg.

NAUJI LEIDINIAI

e Jonas Minelga. Ziogas mu-
zikantas. Chicaga: JAV LB
Svietimo taryba, 1983. Leitlimg
parémé Lietuviy Fondas. Spau-
dé M. Morkiino spaustuvé, 3001
West 59th Street, Chicago, Ill
60629. Iliustruota Dianos Kiz-
lauskienés. Didelio formato, 72
pel. Kaina — 4 dol.

Labai grakstiai sueilivoty eilé-

Henrikas Blyskis

Litografija

A. Algmino, H.Blyskio, -J.Strungio
parodos atidarymas’

Penktadienj, vasario 17 d.
Ciurlionio galerijoje, Jaunimo
centre, susirinko gausus birys
meno meégéjy i dailininky A.
Algmino, H. Blyskio ir J. Strun-
gio meno parodos atidarymsg.
Paroda jdomi. Nors wvisi trys
dailininkai tos pa&ios kartos,
meng studijave Chicagoje, bet jy
darbai labai skirtingy Zanry.
Arvydas Algminas, Siuo metu
profesoriaujgs American Acade-
my of Arts, yra iSstates daugiau-
gsia savo rydkiy spalvy aliejaus
darbus. Henriko Blyskio, #iuo
metu gyvenan&io Vokietijoje,
buvo idstatyti litografijos ir grafi-
kos darbai. Jonas Strungys
pasirodé su Sibiran trémimo
iliustracijy labai imponuojanéia
serija.

Parodg atidareé dail. V. Aleknie-
- 9 : ) -

Ciurlionio galerijos globos komi-
teto pirmininkg Antang Saulaitj,
SJ. Antaras Saulaitis aptaré

meng Liet uvpge i8 istorinés
perspektyvos i{r trumpai apibi-
dino parodoje dalyvaujanéius
menininkus ir jy darbus.

Si paroda nuo vasario 17
iki kovo 4d. lionio galerijos,
Jaunimo centr$, valandos penkt.
79 v.v,, Sest jrsekm. 11 v.r. iki 7

V.V, i
!

* Ateitis n7.!10 (1983 gruodis).

Ateitininky Federacijos leidZia-
mas  katalikiskos-lietuvidkos
orientacijos ménesinis Zurnalas.
Administratotius — Juozas
Polikaitis, 728 S. Sacramento
Ave., Chicage, Illinois 60629.
Pmmera:.aj Vl'lhnado)o-—
<12 dol., susi 9 dol.

rl

Dalia Sruogaité-Bylaitiené rad&iy su didelém ir raiSkiom jy
xhustramom knygelé maZie-
- siems. Eiléradtiy turinys semtas
Chicagos teatruose daugiausia i# vaikamsy:rhmo ir
mmo gyvenimo Siame kras-

»Mikado*

te ir jo gamtos: kilojamos coca-co-
la skardinés, linksminamasi zo-
ologijos sode, pramogaujama
eZere prie Chicagos, kur papladi-
to-Sullivano operete: ,Mikado“. mio sargas — amerikietis, griZu-
Skambi muzika su orientaliniy siems traukiniu i8 Detroito vaka-
melodijy bruoZais, gausu solo, i re suktinj groja Faustas Strolia,
duety, vyry ir motery chory bei stovyklaujama Rako stovyklavie-
misraus choro dainy. Visa tai téje, kalbamasi su indénu prie
padaro vaidinimg spalvingg ir Missouri upés, ZaidZiamas beis-
patraukly. Gausu romantikos, bet bolas, stebima televizija. Bet ma-
netriikksta né humoro, taip, kad Zojo skaitytojo (ar kl:usyinjo)
spektaklio slinktis sklandi ir wvaizduoté kreipiama ir ; visuoti-
patraukli. Retas i maZesniyjy nius prasmés Saltinius: Jézaus gi-
Chicagos teatry, kaip 8#is, turi mimo Svente, Velyky rytg, dékin-
labai riipestingai sukurtq sceno- gumg Dievui, tétés gerumsg,
vaizdj, gyvai perkeliant] j Japoni- Lietuvos praeitj ir lietuviy lais-
ja. ReZigierius M. Hildebrand jve- vés troskimg. Vienas tohu eile-
des nemazai pasigérétiny ratiy prasideda: Buvo jau va-
jvairumy, gausiai iSraiSkingo saris. Gojai Ferkdéng séjo./
judesio ir jgudines aktorius savo Seneliukas mano link Giedrailiy
visa laikysena ir nuoSirdZia éjo./UZ berZy, uZ gluosniy mlo
vaidyba tiksliai jsijausti i atlie Zingsniai trankis,/Sunky gmlc:
kamg vaidmenj. [vesta net ir balee lg spaudé artojélio rankos. Tai
to. . viena labiausiai vykusiy pasta-
Yra pasiseke sudaryti deramgq ruoju metu eilérasdtiy knygudéiy
aktoriy kolektyvg, kurie pajégiis vaikams ir reikia tikétis, kad nei
vaidyboje, turi pasigérétinus vienas iSeivijos lietuviukas ne-
balsus ir reikale sugeba pereiti | liks ja neapriipintas.
baletinius judesius. NemaZas jy ;
skaitius atéje i8 jvairiy opery: J. £
Eskola, D. Cottingham, G. Beck-
man, M. Shaheen i8 Michigano
universiteto, C. Villarreal ruosia-
si doktoratui, J. Richarde balsg
studijavusi keliuose universi-
tetuose, E. Placenza i§ American
konservatorijos, C. Rogers gavusi
teatro bakalaureatq Loyolos ¢
universitete. Dar bus & sezong |
pastatytos ty padiy autoriy opere-
tés: Ruddigore, Yeomen of the
Guard, Utopia, Gondoliersir Grand

Duke — dar penkios.

»Othello*

Jau baigiasi ketvirtas §imtme- = =9 - , .
tis kaip nuo scenos nenueina SR
llo“. Ji jau 1924 m. buvo pastaty-
ta ir Kauno dramos teatre. Tai
tiek svarus veikalas, kad pagal jj
genialusis Verdi yra sukiires ir

RyZtingas Dearborn teatras
(720 S. Dearborn, Chicagoje), &
sezong pastaté jau devintg Gilber-

Northwestern universitete yra
gavusi magistro la:pan;
vaidybinéje interpretacijoje ir

opers. dabar pati désto Roosevelto
Dabar 3iq tragedijq stato Chica- n;vergitete. Donald Mayo (Othel-
go City teatras, 410 S. Michigan oy s

lo) baiges Loyol et
Ave. Veikalas gilus. Pm“MmljnnSnydC(Emﬂiil)‘::
Zuose dega meilés, pavydo, intri- ;45 g Southern Mlinois universi-
gu aistros, jneddamos j vaidini- 44, Randall J. Stanton (kuni-
ma daug jtampos, kuri ypad rydki ooiyyis) — finomas i filmy,

e Vysk. Vincentas Brizgys.
Zmogus realiame gyuvenime.
Chicaga, 1984. 210 psl: Kaina — 5
dol. Gaunama pas pla.tmto]us ir

»Drauge®.

Knygoje surinkti rehg:pm ir
filosofinio turinio straipsniai,
kuriy ‘bendra tema — Zmogaus
prigimtis amZinybés #&viesoje.
Autorius palietia Zmogaus verte,
misija, laisve, religingumg, doro-
ve. Pasisako dél pasauliediy
dalyvavimo BaZny&ios misijoje,
perspéja pried kai kuriuos reiski-
- nius misy laiko Kataliky Bilfhy-
&ioje. Svarsto religijos - vietg
valstybéje, valstybés ir BaZny-
&ios santykius, valstybés santvar-
kg ir demokratijg.

e Karolis Milkovaitis. Sauléte-
kiy upés. Eiléras&iai. Chicago:
Poezijos mégéjy ratelis, 1984. 100
psl. Virselis Jono Pastuko. Kaina
— 5 dol. Gaunama pas platinto-
jus ir ,,.Drauge®.

Antrasis Karolio Milkovai&io
eiléras®iy rinkinys (pirmasis —
Ledi. s kregidés ISéJo praeitais
metais) suskirstytas | skyrius:
Tarp audros ir ménesienos,
Akimirky amZinybése, Tu pats
sakai, a8 esu, Tévynéje, Veidai
kreivame veidrodyje. Jame sudéti
patriotinés, religinés ir gamtos
tematikos eiléras&iai. Paskutinia-
me skyriuje Svysteli, kaip ir anks-
&au, autoriui bidingas samojis ir
Svelni ironija.

e Svietimo gairés nr. 30 (1983
gruodis). Lietuviskojo ugdymo
Zurnalas meokyklai ir Seimai,
leidZiamas JAV LB Svietimo
tarybos du kartus per metus.
Redaktoré — Stefanija Stasieneé,
18112 Windward Road, Cleveland,
Ohio 44119. Administratorius —
Juozas Pladas, 3206 West 65th
Place, Chicago, Illinois 60629.
Prenumerata metams — 4 dol.
Atskiras numeris — 2 dol.

Lituanistiniy mokykly progra-
my ir darbo klausimais raso
Jonas Kavaliiinas, Juozas Platas,
A. P. Bagdonas, Vida Bu¢miené,
Liuda Sileikiené. Taip pat ypad
démesio verti lietuviy psichology
straipsniai apie asmens vertés
pajautimo ir savarankiSkumo
ugdymsa santykiuose su vaikais
nuo pat maZens iki mokyklinio
amziaus. Pateikiama informacija
apie véliausius leidinius lietu-
vidko Bvietimo srityje ir studiji-
nes galimybes.

Lietuviy Tautosakos lei-
dykla nuo &iy mety pradZios
sustabdé savo veiklg. ISleido
devynias knygas “Lietuviy
tautosakos lobyno” (1951-
1981). Leidyklos turtas ir ne-
isplatintos knygos perduotos
byno” tomus, gali kreiptis

Sivo adresu: ALKA, P. O. Box
608, Putnam, Conn. 06260. Ir

“Drauge” galima gauti “Lo
1-2 ir 69 knygas.

byno”




